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1. OEJX OCBOEHUA JUCHUIIJINHBI

eabio ocBOCHUSI AUCHUILIMHBI « IHOCTpaHHBIN S3BIK» ABIIAETCS
pa3BUTHE WHOSI3BIYHOW KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETCHIIMM KaK CIIOCOOHOCTH OO0YyYaromierocs
KOMMYHHKAIIMM B YCTHOW M MHCHbMEHHON (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIsS PEIICHUs 3a/ad
MEXIIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO MPOodeCCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBHSI.
3agaum ocBOeHMS COJepPKAHUS Kypca:
— pa3BUTHE SI3bIKOBOM I'PaMOTHOCTHU: 3HAHUM O CHUCTEME aHTJIMUCKOTO SI3bIKa (JIEKCMYECKUX,
(OHETUYECKUX M TPaMMATHYECKUX CIUHHI]) H YMEHUN OTNEPUPOBAHUS SI3LIKOBBIMU CPEJICTBAMU B

ONpECaACIICHHBIX (bYHKHI/IOHaJ'IBHBIX neiiax B 3aBUCHMMOCTH OT 0COOEHHOCTEH HpO(l)GCCI/IOHaJ'IBHOI‘O

BSaHMOHCﬁCTBHH;

— Ppa3BUTHE CIIOCOOHOCTH TOPOXKIEHHS BBICKa3bIBAHMH W MOHMMAaHHS NPOQPEeCcCHOHATHHO

3HaYMMOM MH(OpPMAIMH HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE B YCTHOM M TMCBMEHHOHN (opMax;

— Pa3BUTHC COHHOKYHLTypHOﬁ BOCIIPUUMYHNBOCTH, IIOHKUMAaHUs CTCPCOTHUIIOB (He)pequoro

IIOBCACHU A HpCﬂCTaBHTCHeﬁ pO,HHOfI M aHTJI0SI3BIYHOMN KYJBbTYP,

—  pasBuTHE

T'OTOBHOCTH H

CIIOCOOHOCTH

oOyuJatomerocs

poeCCHOHATIBHOMY CaM000Pa30BaHUIO C TTOMOIIBIO0 AHTITMICKOTO SI3bIKA.

K JIMYHOCTHOMY H

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Huctunnuaa «HOCTpaHHBIHN S3bIK» OTHOCUTCS K 00s3aTEIbHON YacCTH y4eOHOTO TUTaHa.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUYEHUA 110 JUCHUIITIMHE

HHaHI/IpyeMHC PE3YyJIbTAThI O6y‘{eHI/I$I o AUCHUIINIMHE, COOTHCCCHHBLIC C IJIAHUPYCMbIMU

pesyasTatamu ocBoeHust OITOII (koMmeTeHIIMAMY U UHAUKATOPAMH JTOCTHKEHUS KOMITETCHITH )

[Tnanupyembie pe3yabTaThl O0YUYCHHS 1O TUCIUILIUHE, B
dopmupyemblie COOTBETCTBHHU C MHJIUKATOPOM JOCTH)KCHHUS KOMIICTCHIUH
KOMIIETCHIIUU WNunukatop noCTHXKEeHUs Haunmenosanue
(xox, comepxkanue KOMITCTCHIIUU Pesynprarel 00yuenus no OILIEHOYHOT'0 CPEICTBA
KOMIIETEHIIHH) (x00, cooeporcanue JOUCHUILINHE
UHOUKAMOPQ)
YK-4  Cnocoben YK-4.1 3naer becena
OCYILECTBJIATH 3HaeT IUTEpaTypHYIO - 0azoBble Karteropuu u | duckyccus
JIEJIOBYIO (GopMy rocy1apCTBEHHOrO | mOHATHS B oOnacTH cucTemsbl | PoneBas urpa
KOMMYHHKAIIMIO B | S3bIKA, OCHOBBI YCTHOW U WHOCTPAHHOTO S3bIKa [Ipe3enTanus
YCTHOM " | IHCbMCHHOU — JIEKCUUECKHE n | TectupoBanue
MUCHbMEHHOU KOMMYHUKAIIUU Ha rpaMMaTHYECKHe sBienusi, | KoHTposbHas pabora
(hopmax Ha | UHOCTPAHHOM SI3bIKE, HOPMBI " npasuna | llepesos
rOCy/IapCTBEHHOM | (DYHKIIMOHAIHHBIE CTHIH MHOCTPAHHOTO A3bIKa, | JCCE
si3pIke  Poccuiickoil | poAHOro A3bIKa, MO3BOJIIONINE  MCIIOMB30BaTh | 1IPOEKT
Oepepanuu u | TpeOOBaHUA K JIEJTOBOU ero Kak cpencTso | 3ader
WHOCTPAaHHOM(BIX) | KOMMYHHUKAITHH KOMMYHHUKAIIHH




si3bIKe(ax)

- HOPMEI, npaBuiia n

Croco0b1 OCYIIIECTBICHUS
KOMMYHHKAIlMM B YCTHOH W
MMICHMEHHON dhopme Ha

WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE  JUIS
pelieHnsT IHMPOKOro  Kpyra
3aJa4  MEXJIHYHOCTHOTO |
MEXKYJTBTYPHOTO
B3aMMOICHCTBHS

YK-4.2
‘YMeeTt Bripakatb CBOU
MBICITH Ha
TOCYy/IapCTBEHHOM, POJTHOM
Y MTHOCTPAaHHOM SI3BIKE B
CUTYAaLIUH IEJIOBOU

Ymeer

- HCIIOJIb30BaTh 0a30BbIC
JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKHe
cpenctBa s oomeHus Ha VS
- IIPUMEHATh  SI3BIKOBOM

Marcpual B Ppa3JIn4YHbIX

KOMMYHHUKalMH YCTHBIX/TIMCBbMEHHBIX  BUAX
peyeBord  AEATENbHOCTH B
3aBUCMMOCTH  OT  3aJlaHHOU
KOMMYHUKATUBHOM 3a/1aun
- CTPOUTHh  YCTHYIO U
MUCEMEHHYIO pedn Ha
WHOCTPAHHOM  SI3bIKaX  JUIS
pelieHusl  IIUPOKOro  Kpyra
3a71a4  MEXKJIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aNMOJICHUCTBHS B
KOMMYHUKATUBHBIX CHUTYyaIlHsIX
OBITOBOr'O OOIIEHUS

YK-4.3 Baaneer

Baaneer HaBeIKAMH
COCTaBJICHUS TEKCTOB Ha
roCyJapCTBEHHOM U
pO,Z[HOM SA3bIKaX, OIIBITOM
MepEeBO/Ia, OTBITOM
0OIIIeHUsT HA
roCyJapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

- 0a30BBIMHU HaBBIKaMH

nucbMa W4 OOLEeHus  Ha

WHOCTPaHHOM SI3BIKE, B
OOBIJEHHBIX CUTYyalUsIX,
HCTIONB3YsI MPOCThIE

CTPYKTYPBHI sI3bIKa
- HaBBIKAMH YCTHOI'O H

INHUCBbMCHHOI'O O6IJ_[CHI/I$[ B
OIMPECACIICHHBIX 3aJaHHbIX
CUTyalusx

- HaBBIKaMH
OCYHICCTBJICHUA

KOMMYHHMKAallMd B YCTHOW U
MUCBMEHHON dopme Ha
WHOCTPAaHHOM  f3BIKaX  JJIst
pelIeHuss IIMPOKOro  Kpyra
3a7a4  MEXKIWYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO

B3aMMOJACHCTBUS




4. OFBEM U CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI

TpynoeMKoCTbh AUCHUIUTIHBI COCTABIISET 9 3a4ETHBIX eAUHML, 324 yaca.
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10 © PEUTHUHT-
Tema 10. Heart Problems iy 12 12
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Conep:kaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA MO IMCHUIINHE
1 CEMECTP
Tema 1. Autobiography
Family. Friends. Hobbies.
PeueBoii atuker mo teme «Introductionsy. 3amoiaerne Gpopm U OJIAHKOB.
['marosner to be, to have. Koncrpykius there + to be
CocraBnenue pe3rome.
Tema 2. English Language as a Means of Cross-Cultural Communication
Cross-cultural Communication in the Time of Globalization. English as an International
Language. English-speaking World.
PeueBoii aTukeT: GopMyIbl MPUBETCTBUS, NMPOIIAHMS, OJIATOTAPHOCTH, MIPUTIIAIIICHUS, COTJIACHS,
HEcorJjlacus u T.1.
Simple Tenses in the Active Voice.
[Touck n 06paboTKa MOTy4YEeHHON M3 HMHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB HH(POPMALIUH.

Tema 3. University. Student Life

. Vladimir State University. Student Life. Higher Education in the UK.

. Bunagsl MEpCIHUCKA (ILCJ'IOBBIC nrcbMa, IMMMCbMa JIMYHOT'0 XapaKTEpa, SJICKTPOHHBIC HI/ICBMa).

All tenses in the Active Voice
Tema 4. Vladimir
Vladimir History. The White Stone Architecture of Vladimir. Vladimir Famous Citizens.

IIpeszenranus. [loaroroska u npeacraBieHue.
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All tenses in the Passive Voice

O6cyxaenne coobITHI MupoBoro 3HaucHus (Mass Media)

2 CEMECTP

Tema 5. Russia

. Russia at a Glance. Moscow. Russians as They Are.

. Russian Cities and their sigts. IIpe3enTanusi.

Sequence of tenses.

Tema 6. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Great Britain at a Glance. British Parliament. London.
The USA. Canada. Australia. Geography. Politics. [1pe3enrarusi.
Modal verbs and their equivalents.
Oo6cyxaeHne coobITuii MupoBoro 3Hadenus (Mass Media)

Tema 7. History and Culture of English Speaking Countries

The British. British and American History in Brief.

. British and American Traditions.. ITpe3enTarnus.

Grammar Revision.

3 CEMECTP

Tema 8. Introduction to Bioengineering Systems and Technologies

. What are Biomedical Engineering, Bioengineering systems and technologies? Some inventors

and inventions in the field?

. AHHOTHPOBaHME U NIEPEBOJ TEKCTA MyOIMIIMCTUYECKOT0 XapakTepa. OCHOBBI IEpeBOAA.

HOI[I"OTOBKa npe3eHTalunu, €€ NpCACTABICHUC U O6CY)KI[€HI/IC TCMBEI.
Henuunsie popmet riarona (The Infinitive. The Infinitive Constructions)

Tema 9. Computed Tomography
Computed Tomography.
AHHOTI/IpOBaHI/IC " IEpCBO/JI CIICHUATIBHOI'O TCKCTA. COBpeMeHHBIe cpeacTBa nepeBoaa.
HOIIPOTOBKa Hay4YHOT'O COO6I_I_ICHI/I$I C HpeBeHTaL{Heﬁ, MMpEaACTaBJICHHUC U O6cy)KI[eHI/IC TCMBI.
Henwunsie hopmel rinarosna (The Participle. The Participial Constructions)

Tema 10. Heart Problems

Heart problems and modern heart monitoring devices.
AHHOTI/IpOBaHI/IC " ICpCBO/JI CIICHUAJIBHOI'O TCKCTA XapaKTepa.
[ToaroToBKa Hay4HOTO TOKJIA/a C Mpe3eHTAIUEH, MPeICTaBIIeHNE U 00CYKICHUE TEMBI.

Henmuunsie hopmer rmarona (Gerund. The Gerundial Constructions)



4 CEMECTP
Tema 11. Electrical Safety in Health-Care Facilities
Electrical Safety in Health-Care Facilities.
AHHOTI/IpOBaHI/Ie " IEpEBOJ] TEKCTAa HAYUYHOI'O XapaKTepa.

[ToaroroBka Hay4yHOTO 0030pa, MPEACTABICHUE U 00CYXKICHUE.

e

OOGcyxeHue.

Tema 12. Laser Therapy
1. Laser Therapy.
2. Personality and Professional Competences. AHHOTHpOBaHHE M IEPEBOJA TEKCTa HAYYHOTO

Xapakrepa.
3. IMoaroroBka Hay4YHOTO JTOKJIA/Ia C PE3CHTAUECH, IPECTABICHUE U O0CYKICHHUE TEMBI.
4. TIuchbMEHHBIN TIEPEBO/I.
Tema 13. Future Career

1. Careers in Biomedical Engineering
2. What field of Biomedical engineering would you like to work in? Cocraenenue pestome / CV.
[Toxaroroska Kk cobeceI0BaAHUIO

3. IIuchbMeHHBIH IepeBO/T

5. OHEHOYHBIE CPEJACTBA JJISA TEKYIIET'O KOHTPOJISAA YCIIEBAEMOCTHU,
MPOMEXXYTOYHOM ATTECTAIIMU IO UTOT'AM OCBOEHUA JUCHUNIJIAHBI U
YYEBHO-METOJNYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSITEJIBHOMN PABOTHI
CTYJAEHTOB

5.1. Texyumii KOHTPOJb YCHeBAEMOCTH (pelimuHne-KoHmpons 1, peumune-KoHmpois 2,

petimuna-Konmpoin 3).

1 CEMECTP

PeiiTuHr-KoHTpOJIBL Nel
KonrtponmsHas pabora «Simple Tenses in the Active Voice. CnoBooOpazoBanue. YCIOBHBIE
TPETI0KECHUS.

PeliTUHT-KOHTPOJIB Ne2
KontponsHas padota «All tenses in the Active Voice. Y cioBHbIE IPeT0KEHUS.
Brictyruienue ¢ npesentanueit «Famous Universitiesy

PeiiTuHr-KOHTpOJIBL Ne3
Konrpoasnas pabora «All tenses in the Passive Voice. CiiokHbIe TPEITOKCHHSI.

BricTynnenue ¢ npesentanueit «My Home Towny.



2 CEMECTP
PeiiTuHr-konrpoan Nel
KonrponbHas pabora «Sequence of tensesy.
Beicrymienue ¢ npesenranueii «Russian Cities&Townsy
PelTHHI-KOHTPOJIL Ne2
Konrponbnas pabora «Modal verbs and their equivalentsy.
Beicryruienue ¢ npesentanueit «English Speaking Countriesy.
PelTHHT-KOHTPOJIL Ne3
Grammar Revision.

Brictymuienue ¢ npesentanueii «Culture and Traditions of English Speaking Countriesy.

3 CEMECTP

PeiiTuHr-konTpon Nel
KonrpoinbHas padora «Hemnunsie popmer riarosa (The Infinitive and Infinitive Constructions)».
AHHOTHPOBaHHUE TEKCTA MyOIUIIMCTUYECKOTO XapaKTepa.

PelTHHT-KOHTPOJIL Ne2
Konrpoasnas pabora «Hemmunsie popmel rimarona (The Participle and the Participial
Constructions)».
AHHOTHpPOBaHHUE TEKCTA MyOIUIIMCTUYECKOTO XapaKTepa.

PeiituHr-konTposab Ne3
KoutponbHas padora «Hemuunsie dopmbl rnarona (The Gerund and Gerundial Construction)y.

AHHOTHpOBaHHUE TEKCTa HAYYHOT'O XapaKkTepa.

4 CEMECTP
PeitTuHr-KoHTpOJISB 1
AHHOTHpPOBaHHE U MEPEBOJ] TEKCTa HAYYHOTO XapakTepa Mo crnenraibHocTu oobemoM 800 mey. 3H.
PeliTUHI-KOHTPOJIB 2
becena 1 MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAaHUE 10 CIIELIMATILHOCTH
PeliTUHT-KOHTPOJIBH 3

[TrucbMeHHBIH TTepeBO;] TEKCTA MO crenraibHOCTH 00beMoM 1200 meu. 3H.



5.2. IIpoMesKkyTOUHASI aTTECTAIMS 110 HTOraM OCBOCHHUS AMCHHUILIAH (3auem, 9K3aMeH)
1 CEMETP
COJIEPAHME 3AYETA

1. 3ao0anue nucomennoii wacmu exnouaem: ﬂekcuko-epaMMamutteCKuﬁ mecm, Hanucawxue
nucema

2. 3adanue ycmHoil yacmu 6KaOUaAen:

e beceny mo nmpounTaHHOMY TEKCTY Ha BbIOOP. Bpems Ha moarotoBky 20 MUHYT.

e MojenupoBaHue CUTYaIMU IO OAHOM, U3 MPONACHHBIX TEM (JIUCKYCCHS).

e [IpocnymmBanue Tekcta. Bpems 3Bydanuss 2 MuUHYTHl (MpOCIyIIMBaHWEe 2 pasza) ¢
HOCHG,I[y}OH_Ieﬁ nepez[aqeﬁ MINpOCIyHIaHHOI'O TCKCTa WX  BBIIIOJIHCHHUEC TECTa 11O
MPOCIIYIIAHHOMY TEKCTY.

Ilpumepnvle 3a0anusn K 3auemy

1.  Choose the appropriate form of the verb.

e A beautiful cathedral (built/was built) in our town in the 11 century.

e Canals (link/are linked) many rivers in Great Britain.

e The book (consists/is consisted) of four parts.

e The students already (have given/have been given) the assignment by the lecturer.

e They (are constructing/are being constructed) a new bridge over the river now.

e William the Conqueror (defeated/was defeated) King of England and (built/was built) an
abbey near the place of battle.

e The first Olympic games (held/were held) in Greece in 777 B.C.

e This laboratory (has attended/has been attended) always by the researchers.

e My favorite music (is playing/is being played) now.

2. Read the text and get ready to speak on it.

If you study here, you will receive a great education — something which lasts a lifetime.
Beyond that, the extraordinary range of opportunities allows you to choose your student life at
Oxford - so it really can be what you want it to be. There is no typical student here and no single
Oxford experience. At the end of their time here, we want our graduates to have the self-belief to be
whoever they want to be and to feel confident and excited about their future.

The majority of our undergraduate Bachelor of Arts (known as BA) degrees last three years.
This is not always the case, for example if you are doing a language degree which involves a year
abroad, your course may be four years. Exceptionally, a language degree may be five years long.

Typically the early years of your course will involve more compulsory and core modules. As

you progress, you are likely to be able increasingly to choose from a wide variety of options. This



may include options which are assessed by coursework or dissertation (an extended essay or thesis)
rather than by timed examination.

Most of our degrees are assessed primarily by written examination and dissertation. These
exams are typically divided between First (known as 'Prelims' or ‘Mods) and Final University
exams. At Oxford your results in your Finals determine your class of degree.

Colleges may also set their own examinations, known as ‘collections’, at the start of each
term. These exams are to check that you are progressing satisfactorily through the course. They do
not count towards your final degree.

One of the many myths about Oxford is that there is no time to have fun. Alongside your
college community you will be able to develop your interests, old or new, through over 400 clubs
and societies, many of them University-wide. Taking part in extra-curricular activities is not only
lots of fun and great for your social life but will help you build skills which will stand you in good
stead for the rest of your life and help with your career goals.

3. Discuss your family issues / what your friends mean for you / what hobbies are good for a
person / how foreign languages can help in your life / advantages of higher education /
best attractions of the city you live and study in.

4. Listen and do the tasks. http://www.bbc.co.uk/learningenglish/english/course/lower-

intermediate/unit-1/session-1

2 CEMETP
COJIEPAHME 3AUYETA
1. 3aoanue nucemennoii uacmu eKOUACM: 1EKCUKO-CPAMMAMUYECKUL MECT
2. 3aoanue ycmuoii yacmu eKnouaem:

a. becena mo mpounTaHHOMY TEKCTY Ha BBIOOp. Bpems Ha moaArotoBky 20 MUHYT.

b. MoaenupoBaH#e CUTYyaIHK 10 OJHOM, M3 MPOHICHHBIX TeM (JIUCKYCCHS).

. IIpocnymmuBanue TekcTa. Bpemst 3Bywanust 2 MHMHYTHl (IIpociylmiMBaHue 2 pasa), ¢
MOCHEAYIOWEH Mepeaadyel MpOCIyIIaHHOTO TEKCTa, WM BBINOJHEHHE TEeCTa IO
MPOCIIYIIIAHHOMY TEKCTY.

Ilpumepnuvie 3a0anusn K 3auemy
1.  Rewrite the sentences using the verb in brackets.
e Itisn’t necessary to buy a ticket (need).
e | advise him to be more carefully (ought).
e [ think it is our manager’s paper (ought).
e I’m not sure he is her brother (can’t).

e He couldn’t swim when he was five (to be able to).



e [t’s possible that he will win the race (might).
e You are not allowed to use this tool (mustn’t).
e Do you want me to open the window (may)?
e | advise you to study better (should).
e | allow you to sit in my armchair (may).
2. Read the text and get ready to speak on it.
Commonwealth, also called Commonwealth of Nations, formerly (1931-49) British

Commonwealth of Nations, a free association of sovereign states comprising the United Kingdom

and a number of its former dependencies who have chosen to maintain ties of friendship and
practical cooperation and who acknowledge the British monarch as symbolic head of their
association. In 1965 the Commonwealth Secretariat was established in London to organize and
coordinate Commonwealth activities.

Historically, the Commonwealth was an evolutionary outgrowth of the British Empire. The
traditional British policy of allowing considerable self-government in its colonies led to the
existence by the 19th century of several dependent states that were populated to a significant degree
by Europeans accustomed to forms of parliamentary rule and that possessed large measures of
sovereignty. By 1931 they were recognized as having special status within the empire by the Statute
of Westminster, which referred specifically to a “British Commonwealth of Nations.” The rapid
growth of nationalism in other parts of the empire from the 1920s produced a long series of grants
of independence, beginning with that to India in 1947, and required a redefinition of the
Commonwealth. In 1947 India and Pakistan became members of the Commonwealth, the first with
chiefly non-European populations. In 1948 Burma (Myanmar) became independent and rejected
membership. In 1949 India announced its intention to become a republic, which would have
required its withdrawal from the Commonwealth under the existing rules, but at a meeting of
Commonwealth heads of government in London in April 1949 it was agreed that India could
continue its membership if it accepted the British crown as only “the symbol of the free association”
of Commonwealth members. That declaration was the first to drop the adjective British, and
thereafter the official name of the organization became the Commonwealth of Nations, or simply
the Commonwealth. The Commonwealth membership grew dramatically in the second half of the
20th century as former dependencies attained sovereignty. Most of the dependent states granted
independence chose Commonwealth membership, and the organization has even grown to include
Mozambique (joined 1995), which was the first country granted entry that was never part of the
British Empire or under the control of any member.

3. Discuss main issues related to your mother country / English speaking countries.


https://www.merriam-webster.com/dictionary/sovereign
https://www.merriam-webster.com/dictionary/comprising
https://www.britannica.com/place/United-Kingdom
https://www.britannica.com/place/London

4. Listen and do the tasks. Meet “Mpr. Christmas”. URL:

http://www.bbc.co.uk/learningenglish/english/course/lower-intermediate/unit-5/session-1

3 CEMECTP
COAEPXAHMUE 3AYETA
1. 3aoanue nucomennoii uacmu 6KIOYAEM: JIEKCUKO-CPAMMAMUYECKUL MeCm
2. 3adanue ycmHoil yacmu 6KarOUaAen:

— Kparkoe uznoxxeHue (aHHOTHPOBAHME) MPOUYUTAHHOIO TeKcTa. BpeMs Ha MoAroToBKY
20 MUHYT.

— MogenupoBaHnue CUTyaIuu 0 OAHOM, U3 MPONUICHHBIX TEM (IUCKYCCHS).

— IlpocnymmuBanue Tekcrta. Bpems 3BywyaHuss 2 MHUHYTHl (IpoCiylIMBaHHE 2 pasa), ¢
MOCEAYIOEH Mepeaadyel MPOCIYIIaHHOTO TEKCTa, WM BBINOJHEHUE TECTa IO
MMpOCIYUIAHHOMY TCKCTY.

Ilpumepnuvie 3a0anun K 3auemy
1. Translate the sentences paying attention to the Participle forms.
e The man delivering a lecture is a famous professor.
e People arriving in Vladimir visit different places of interest.
e Using a computer you will finish the experiment faster.
e The newly built houses look beautiful.
e The student asked by the teacher answered immediately.
e While studying languages you must learn many new words.
e Not knowing his address I couldn’t write to him.
e Having finished my work I got a new task.
e The question being discussed by the Board of directors is very important.
e Having been translated into many languages the book became bestseller.
e Having received no answer | wrote to him again.
e You must do your test in written form.
e Unless discussed the method must not be used.
e The completed work deserved high praise.
e The device used in our work is quite new.
2. Read the text and get ready to summarize it.

Engineering is the application of physical and mathematical sciences in order to create,

design, and innovate structures, processes, and tools to make human living more comfortable and

simpler. In the recent years, the study of engineering has been further subdivided into separate



disciplines depending on the principle and material that is being utilized to create a new invention.
Because of this, biological engineering and biomedical engineering both surfaced as the new
frontiers in the field of engineering. Biological engineering and biomedical are both highly
advanced sciences that helped shaped the modern world that we live in. These fields contributed to
advancements in the field of biological science and medical sciences.

Bioengineering is also known as biological engineering, biological systems engineering and
biotechnological engineering. This is a discipline that studies the application of principles and
methods of mathematics, chemistry, physics and computer sciences in order to analyze and design
new processes or tools to bridge gaps in life sciences. For some experts in the field, bioengineering
represents a broad specialty that covers biomedical engineering, medical engineering and
biochemical engineering. Compared to biomedical engineers, bioengineers focus on creating new
products such as pharmaceutical products, food supplements, preservatives, bio-nanotechnology,
and biomass-based energy through utilizing basic concepts and processes in the biological science.
Fundamental engineering principles such as thermodynamics, kinetics, separation and purification
methods, polymeric science, fluid mechanics, heat and mass transfer and surface phenomena are
used in innovation and design of new products. Bioengineering is further subdivided into the
following specialties: Food and biological process engineering, agricultural engineering and natural
resource engineering.

Biomedical engineering utilizes fundamental principles of biological sciences, medical
sciences and engineering to improve human health. In integrates engineering sciences with
biomedical sciences and clinical practice. This discipline is concerned with understanding and
acquiring new knowledge of living systems through analytical and experimental methodologies
based on engineering principles. Moreover, biomedical engineering focuses on the production of
new systems, tools and processes that improves the discipline of medicine and biology for better
delivery of quality health care.

Biomedical engineering has several sub disciplines: systems biology and bioinformatics,
physiological modeling, biomechanics, biomedical instrumentation and biomedical sensors,
biomedical imaging, bio molecular engineering and biotechnology and artificial organs. Systems
biology and bioinformatics focuses on modeling of new cellular networks, DNA sequence analysis
and microarray technology. Physiological modeling studies the physiology of excitable cells,
dynamics of the microcirculation, models of cellular mechanics and pharmacokinetic models of
medications. Biomechanics involve the innovation of prosthetic joints and limbs and the study of
gait analysis. Biomedical instrumentation and biomedical sensors study the clinical monitors such
as echocardiogram, oxygen sensor, glucose meters and cardiac pacemakers. Biomedical imaging is

concerned with radiographic imaging, optical imaging, computed tomography and magnetic


http://www.differencebetween.net/language/words-language/difference-between-design-and-drafting/
http://www.differencebetween.net/language/difference-between-intelligence-and-knowledge/
http://www.differencebetween.net/technology/internet/difference-between-wi-fi-and-cellular/

resonance imaging. Bio molecular engineering and biotechnology studies drug delivery systems,
protein engineering, vaccines, tissue engineering and separation methods. Artificial organs study the
design of biomaterials that may be used to create new organs or systems that mimic its function.

Bioengineering and biomedical engineering are two important advancements if the field of
science and technology. Both of these sciences utilize basic engineering principles, which involve
the use of analysis and systematic processes in designing new materials that will help solve basic
problems in the life sciences. However, they these disciplines differ in focus. Bioengineering is a
broader field of study, which includes biomedical engineering within its realm. Bioengineering
focuses on the application of engineering on biological processes, food, agriculture and
environmental processes. On the other hand, biomedical engineering is focus on the application of
engineering to biological and medical sciences to improve healthcare delivery systems. Compared
to bioengineering, biomedical engineering has more complex subdivisions, which focuses on
particulate field of study in order to improve human health.
http://www.differencebetween.net/science/difference-between-bioengineering-and-biomedical-
engineering/#ixzz61fEhjJK3

3. Discuss main issues related to different issues of bioengineering systems and tehnologies.

4. Watch and do the tasks. What is Biomedical Engineering?. URL:
https://yandex.ru/search/?text=what%20is%20biomedical%20engineering&lr=192&clid=2
186620#/videowiz?filmld=14616318165084412440

4 CEMECTP
COJIEP)KAHME 3AUYETA C OHEHKOU
1. 3aoanue nucomennoi wacmu exniouaem:
. [TuceMeHHBIN mepeBoa TeKCTa MPO(ECCHOHATBLHOW HANpaBICHHOCTU C AHMVIMMCKOro Ha
pycckuii 361K, 00bEMoM 1200 11.3H.
2. 3aoanue ycmuoil uacmu eKknouaem:
. KpaTtkoe u3noxeHne Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE TEKCTa MPO(EeCCHOHATBLHOW HaIpaBIEHHOCTH
(06bpémom 800-1000 meyaTHBIX 3HAKOB)
o Oecena ¢ mpernojaBaTeseM IO OJHOM M3 OOLIEryMaHUTApHBIX TEM, pacCMaTpUBAEMBIX B
TeueHHe Kypca o0ydeHus
Ilpumepnoiit nepeuens mem:
1. My Family and Me.
2. The University | Study at.
3. The City I Live and Study in.
4. My Motherland.


http://www.differencebetween.net/science/health/difference-between-blood-clots-and-tissue/
http://www.differencebetween.net/science/difference-between-bioengineering-and-biomedical-engineering/#ixzz61fEhjJK3
http://www.differencebetween.net/science/difference-between-bioengineering-and-biomedical-engineering/#ixzz61fEhjJK3

5. Countries of the origin of English.
6. My Future Career.

5.3. CamocTosiTe/ibHas padoTa 00yYar0Ierocs.

1 CEMECTP

Pabora ¢ yueObno-meroanueckum nocoduem English: yueGHOe mocobue 1mo aHrmMHACKOMY S3BIKY 110

pa3BUTHIO HaBBIKOB ycTHOW peun u urenus / JI. JI. EpmomaeBa [u np.]; Brnagumupckwmii

roCy/IapCTBEHHBIH yHHBEpcUTET MMeHu Asekcanapa ['puroppeBuua u Hukonas I'puropneBuua

CroneroBsix (Bal'Y, 2016):

MOJIFOTOBKA K BBIMOJHEHUIO PAKTHUECKUX 33aJJaHUM;

YTEHUE U IEPEBOJI TEKCTOB,;

COCTaBJIEHHUE IIoccapysi / BOKaOysapa o yuyeOHbIM TEKCTaM, 10 TeMe 3aHTHUS;
JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKUE YIIPAKHEHMUS,;

COCTaBJICHHE JUAJIOTOB 110 TEME;

MOJIrOTOBKA K KOHTPOJIbHOM paboTe/TeCTUPOBAHUIO;

MOJIrOTOBKA YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBaHHUA 10 TeMe 3aHATUS (00beM
BbICKa3bIBaHUS — 15-20 npeioxeHuil);

MIOArOTOBKA NPE3CHTALMM II0 TEME 3aHATHH; BHEAyJUTOPHOE YTEHHE aJallTUPOBAHHBIX

TCKCTOB Ha NHOCTPAHHOM S3LIKE.

IIpuMepHBIii IepedeHb TEM T0KJIA0B, IPE3EHTALMI, IPOEKTOB, TBOPYECKUX 3aJaHUMN:

buorpacdus Bbiaromuxcs goaei.
YHUBEpPCUTETHI TOPOAOB-TIOOPATUMOB M MAPTHEPCKUE YHUBEPCUTETHI.
Beicuiee o6pasoBanue B AHriuu, CIIIA.

HYTGH_IGCTBI/IC 110 ropoaamM «30110TOrO KOJ'ILI_[a» Poccun.

2 CEMECTP

Pabora ¢ yueOHo-MeToanueckuM nocodueM English: yaeOnoe mocobue no aHrmiickoMy SI3bIKY MO

pa3sBUTHIO HABBIKOB ycTHOW peun u utenus / JI. JI. EpmonaeBa [u np.]; Brmaaumupckuii

T OCYIlapCTBCHHBIﬁ YHUBCPCUTET HMCHU AJ'ICKC&HI[pa FpnropLeBan u Hukonas FpI/II‘OpBCBI/I‘-Ia

CroneroBsix (Bal'Y):

MOATOTOBKA K BBIITOJIHCHUTO NPAKTUYICCKUX 3a[[aHPIfI;
YTCHUC U IEPCBO/ TCKCTOB,
COCTAaBJICHUEC I'JIOCCApUs 1Mo y‘-IGGHBIM U MHAUBUAYAJIbHBIM TCKCTAM, 110 TCMC 3aHATUSA;

JICKCUKO-TPaAMMAaTUUYCCKHUE YIIPAKHCHUA,



COCTaBJICHHE JIMAJIOTOB IO TEME;

MOJATOTOBKA K KOHTPOJBHOU Pab0Te/TeCTHPOBAHHUIO;

MOJITOTOBKA YCTHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHHUSA IO TeMe 3aHATHS (00beM
BbICKa3bIBaHUsA — 15-20 npeyioxeHuit);

MOJITOTOBKA MPE3CHTAIlMK IO TEME 3aHATHH; BHEAYAMTOPHOE UYTCHHE aJalTHPOBAHHBIX

TEKCTOB Ha NHOCTPAHHOM S3LIKE.

[TpumepHBIii TepeueHb TeM JOKIA0B, IPE3EHTAIHi1, TPOEKTOB, TBOPUYECKUX 3aJaHUIl:

PaGora

Pycckue Tpagunuu.

[Ipa3nHuky 1 0OpsABI B CTpaHAX U3y4aeMOTO SI3bIKA.

3 CEMECTP

¢ ydeOHO-meroauueckuM nocobuem 3amapaeBoil [ H. Menununckas TexHuUKa

[DNeKTpOHHBIN pecypc]| : MPaKTHKYM IO aHTJIIMHCKOMY SI3BIKY: y4eOHOE MOCOOWe I BY30B IO

MEIUIIMHCKUM  CIIeNHUaIbHOCTAM W Hampasienusm / I'. H. 3amapaeBa; Bnagumupckuii

rocynapctBeHHbIl yHUBepcuteT (Bnl'Y).— Uzn. 2-e, ucnp. u non. — Braaumup : Brnagumupckuii

rocynapcTBeHHbli yausepcuret (Bal'Y), 2010.

MOATOTOBKA K BBIMOJHEHUIO MPAKTHYCCKUX 3a/TaHHH;

YTEHHE U TIEPEBOJ] TEKCTOB;

COCTaBJICHHE TJIOCCapUs M0 YYEOHBIM U WHIMBUAYAIbHBIM TEKCTaM, [0 TeMe 3aHATHS;
JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKUEC YIIPAKHCHHUS,

COCTaBJIEHHE aHHOTAIIUH 110 TEME;

MOATOTOBKA K KOHTPOJIHHOM paboTe/TECTHPOBAHUIO;

MOATOTOBKA YCTHOTO MOHOJIOTHUECKOTO BBICKA3bIBaHUSA MO TeMe 3aHiATus (00beM
BbICKa3bIBaHUS — 15-20 npeioxeHuit);

MOATOTOBKA MPE3CHTAIIMA 10 TeME 3aHSTHI;, BHEAyIUTOPHOE YTCHHE aJalTHPOBAHHBIX
TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

MOATOTOBKA HAYYHBIX COOOIIEHUH, 0030pOB, NOKIAAoB 1Mo mpoduio «buomemunuHckas

UHXKEHEPUS».

[IpuMepHBIii IepedeHb TeM JI0KJIa 0B, IPE3EHTAU, TPOEKTOB, TBOPUECKUX 3aJaHUM:
W3BecTHBIE TEPBOOTKPHIBATENN U H300peTaTeNu.

OcHOBHBIE HaMPaBJICHHUS] B OMOMETUIIMHCKON HHKEHEPHUH.

AKTyanbHbIe TPOOIEMbl OMOMEIUITMTHCKON HHKEHEPUH.

Ocobennoctu npodeccur HHKEHEepa B OMOMETUIIMHCKON cdepe.



4 CEMECTP
PaGora c¢ yueOHO-meTommyeckuMm TnocoOmem 3amapaeBoii [ H. MeaunuHckas TexHHKa
[D51eKTpOHHBIN pecypc]| : MPaKTUKyM IO aHTJIMHCKOMY SI3BIKY: Y4eOHO€ 1mocoOue aJis BY30B IO
MEIUIIMHCKUM CIIeNUaIbHOCTIM W Hampabienusm / I'. H. 3amapaeBa; Bnagumupckuii
rocynapctBeHHbIN yHUBepcuTeT (Bnl'Y).— U3n. 2-e, ucnp. u non. — Bragumup : Bnagumupckuit
rocynapcTBeHHbli yHuBepcutet (Bal'y), 2010:
— TMOATOTOBKA K BBINOJIHEHUIO MPAKTUUYECKUX 3aJaHUl;
— YTEHHE U MEePEeBO/]] TEKCTOB;
— COCTaBJIEHHUE TJI0Cccapys MO y4eOHBIM U UHJIMBUYaJIbHBIM TEKCTaM, 110 TEME 3aHSITHS;
— JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECKUE YIPaKHEHMUS,
— COCTaBJIEHHWE aHHOTALUH 110 TEME;
— TOJTrOTOBKA K KOHTPOJBHON pab0OTe/TECTUPOBAHHMIO;
— TMOATOTOBKA YCTHOTO MOHOJOTHYECKOIO BBICKA3bIBaHUS 1O TeMe 3aHsATUS (00BeM
BbICKa3bIBaHUSA — 15-20 npeioxeHuit);
— TIIOATOTOBKAa IpE3EHTAllMM IO TeME 3aHSATHM; BHEAayIUTOPHOE YTEHHE aJalTHUPOBAHHBIX
TEKCTOB HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
[TpumepHBIii TepeueHb TeM TOKIaI0B, MPE3EHTAIUN, IPOEKTOB, TBOPUYECKUX 3a/IaHU:
— [IIpodeccronanbhas 3THKa HHXKEHEpA.
— IIpoGnembl OMOMEAUIIMHCKON MHKEHEPUH.

— IIpodeccrnonanbHas kapbepa B 006JaCTH OMOMETUIIMHCKON MHKEHEPHH.

KOHTpOHL 3a BBIINOJHEHHEM CaMOCTOSTEIbLHOMN pa6OTBI CTYACHTOB OCYHICCTBIISICTCA Ha

MPAKTUYCCKUX 3aHATUAX.

@®oHn  oueHouHbIXx MartepuaioB (POM) s mpoBeneHHs — aTTeCTallMd  YPOBHS
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHLMI OOy4YalomMXCsl MO AUCHUILUIMHE O(GOpMISeTcs OTAEIbHBIM

JAOKYMCHTOM.



6. YY4EBHO-METOJUYECKOE U UTHOPOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE
TACIHATITAHBI

6.1. Kuuroodecne4yeHHOCTh

HaumeHnoBanue nutepaTypsl: aBTOp, Ha3BaHUE,
BUJ U3/1aHUs1, U3aTEIbCTBO

T'on

KHUT'OOBECITEYHEHHOCTD

HU3JaHus

Hannyue B 31€KTpOHHOM KaTajore
OBC

OcHoBHas1 JInTepaTypa

EpmosaeBa JI. [I. u ap. English: yueGHoe
nocodue Mo aHrMMHCKOMY S3bIKY 110 Pa3BUTHIO
HaBBIKOB yCTHOW peun u urtenus / JI. ]l
EpmonaeBa [u ap.1; Bnagumupckuit
rocyJapCTBEHHBIMN YHUBEPCUTET MMEHHU
Anexcannpa I'puroppeBnua u  Huxosas
I'puropseBuuya  CroneroBeix (Bal'y). —
Biagumup: Brnagumupckuil rocyaapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET UMEHHU Anekcannpa
I'puropseBuua u Hukonas ['puropseBuya
CroneroBeix (Bal'Y). — 167 c.: un., Tabn. —

Nwmeercst snekTpoHHast Bepcus. — bubmmorp.:
c. 146-147.

2017

http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/12345678
9/6748/1/01694.pdf>.

3amapaesa, I'anuna HukosaeBHa.
Meaununckas TEeXHHUKA [DneKTpOHHBIN
pecypc] : TPaKTUKyM II0 aHIJIHHCKOMY
A3bIKYy: ydeOHoe mocoOue JUisi BY30B IO
MEAUIIMHCKUM CHEIHAIbHOCTSIM U
HanpaBienusm / I'.  H. 3amapaesa;
Biragumupckuit roCyJapCTBEHHBIN
yausepcuteT (Bnl'Y).— W3g. 2-e, ucnp. u
pon. — Bmammmup @ Brmagumupckuii
rocyjaapcTBeHHbl yHuBepcuter (Bnl'Y).—
134 c.

2010

http://e.lib.vlsu.ru:80/handle/12345
6789/1843

3amapaesa, I'. H. Engineering Solutions for
Health [DOnexTponnbiii pecypc] :  yue0.
nocobue mo aura. s3. / I'. H. 3amapaesa ;
Bmagum. roc. yu-r um. A. I. mw H. T.

CroneroBeix. — Bnagumup : M3p-so Bal'V,
2021. — 143 c. — ISBN 978-5-9984-1381-0.

2021

Marsp, Tareana UBanoBHa. 'pammaruka -
npaBwia ¥ ynpaxkHeHuss = Grammar in Rules
&  Exercises: ydeOHOe mocobOue 1O
anrnuiickomy s3biky / T. WM. Marsp, JI. B.
Hosuxkosa, JI. B. Ypanosa; Brnagumupckuii
rOCYy/lapCTBEHHBI ~ YHHBEPCUTET  UMEHHU
Anexcannpa I'puropbeBuua u  Hukonas
I'puropseBuuya CroneroBbix (Bal'V). —
Brnagumup: Brnagumupckuit
rOCYJapCTBEHHBI  YHUBEPCUTET  HMEHH
Anexkcanapa I'puropseBuua u  Huxonas
I'puropreBuya CroneroBbix (Bal'V), — 167

2016

http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/12345
6789/5605/1/01602.pdf>




c.: Tabn. — (MlHOCTpaHHBIN S3BIK B BY3€). —

Nmeercs 3JIEKTPOHHAsA BEPCU. —
bubmuorpad. c. 164-165.
CraceHko n.B. OOyuenue gyrenuto | 2010 http://www.iprbookshop.ru/31112.

JUTEpaTypbl Ha  aHMVIMACKOM  SI3BIKE IO
crenuasbHOCTH «bHOMEIUIIMHCKAsT TEXHUKa
[DnexTpoHHbIH pecypc]: y4eOHO-
MmeToguueckoe 1mocobme/ Cracenko M.B.,
KynmukoBa M.B., Cadapoa N.I'.— DnekTpoH.
TEKCTOBbIE  JNaHHble.— M.: MOCKOBCKUI
rOCy/IapCTBEHHBI TEXHUYECKUN YHHUBEPCUTET
nvMenn H.O. baymana— 44 c— DObC
«IPRbooks»

html

JlonoTHUTEIbHASI JIUTEPATypa

boiiko JL.b. JIlekcuko-rpaMMaT4ecKue
TPYIHOCTH MEPEBOJa C AHTVIMHCKOTO S3bIKa Ha
pycckuil  [DneKTpoHHBIA pecypc]: ydeOHOo-
Meroaudeckoe nmocooue/ boiiko JI.b., bosipckas
E.Jl— DnekTpoH. TEKCTOBbIE JaHHbIE.—
Kamunawnarpan:  banruiickuit  enepanbHbIid
yauBepcuteT uM. Hmmanymna Kanra.— 62
c.— OBbC «IPRbooks»

2005

www.iprbookshop.ru/23789.htmi

KoiikoBa, Tarbsana HWBanoBua. Public
Speech (Presentation) [DnexkTpoHHBINH pecypc]
= [lyOnmunast peup (mpe3eHTanus) : ydeOHOe
nocobue 1o asrmickoMmy s3eiky / T. W.
KoiikoBa ; Bmagumupckuii rocyaapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET UMEHH Anexcanapa
I'puropseBuua u Hukonmas ['puropseBnua
CroneToBbIxX (Bal'Y).— Bnagumup:
Biragumupckuit roCyAapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET UMEHH Anexcanpa
I'puropseBnua u Hukonmas ['puropseBnua
CroneroBsix (Bnl'Y)

2018

http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/12345
6789/7587/1/01783.pdf>.

CaenoBuu B.C. IlepeBon (aHrnmiickuii —
pycckwmii) = Translation (English — Russian)
[DnexTponHbIil pecypc]: yueOHuk/ CrernoBuu
B.C.— DnexkTpoH. TEKCTOBblE JaHHbIE.—
Munck: TerpaCuctemce, Terpamur.— 336 C.—
OBC «IPRbooks»

2014

http://www.iprbookshop.ru/28183.
html

Canenosuu B.C. JlenoBoi aHTTUMCKUN S3BIK
= Business English [OnexTponnsiii pecypc]:
yueOHOoe  mocobue/  CnemoBuu B.C.—
DJNEeKTPOH. TEKCTOBBIE JlaHHBbIE.— MUHCK:
TerpaCucremc.— 270 ¢.— DBC «IPRbooks»

2012

http://www.iprbookshop.ru/28070.
html

CaenoBuu B.C. [locobue mo aHrmuiickomy
aKaJIeMUYeCKOMY THCHbMY M TOBOPEHHIO =
Academic Writing and Speaking Course Pack
[OnexkTponnbiii  pecypc]/ CnenoBuu B.C.,
Bamkesnuy O.M., Macey I'.K.— DnekTpoH.
TEKCTOBBIC JTAaHHbIC.— MuHCK:
TerpaCucremc.— 176 ¢.— DBC «IPRbooks»

2012

http://www.iprbookshop.ru/28189.
html



http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/7587/1/01783.pdf
http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/7587/1/01783.pdf

Tapanrya B.3. ToikoBblii OHOTEXHOJOTHYE- 2009 http://www.iprbookshop.ru/15162.
CKUH CJIOBaph. Pyccko-anrnuiickuii html
[OnexkTponnbii  pecypc]/ Tapantyn B.3.—
DNEeKTpOH. TEKCTOBbIE JaHHble.— M.: S3biku
ClnaBsSHCKMX KymbTyp.— 936 Cc— DObC
«IPRbooks»

6.2 Ilepuoguyeckue U3TAHUS.

English. XXypuan Usnarensckoro noma «IlepBoe centsops». URL: https://eng.1sept.ru/

1
2. Hot English Magazine URL: https://learnhotenglish.com/
3. The Open Biomedical Engineering Journal. URL: https://benthamopen.com/tobej/

4. The Open Biomedical Engineering Journal. URL:

https://openbiomedicalengineeringjournal.com/about-the-journal.php

5. American Research Journal of Biomedical Engineering. URL:

https://www.arjonline.org/american-research-journal-of-biomedical-engineering

6. Journal of Biomedical Photonics & Engineering. URL.:
http://jbpe.ssau.ru/index.php/JBPE

6.3 UuTepHeT-pecypcsl
British Council Learn English. URL.: https://www.britishcouncil.org/english

British Council Learn English. URL.: https://www.youtube.com/user/BritishCouncilLE

1

2

3. BBC Learning English. URL.: http://www.bbc.co.uk/learningenglish

4. The Biomedical Engineering Handbook Third Edition. https://www.pdfdrive.com/the-

biomedical-engineering-handbook-third-edition-d21368723.html

5. Current Opinion in Biomedical Engineering. URL:

https://www.journals.elsevier.com/current-opinion-in-biomedical-engineering

6. Transactions on Biomedical Engineering. URL.: https://tbme.embs.org/

7. Open Access Journal of Biomedical Engineering and Biosciences. URL:

https://lupinepublishers.com/biomedical-sciences-journal/

8. European Journal of Biomedical Engineering. URL.:

https://www.sites.google.com/site/italianjournalsit/home/european-journal-of-biomedical-

engineering-photon

9. DOBC «Koncynsrant crynenray. URL: http://www.studentlibrary.ru/
10. OBC «IPRbooks». URL: http://www.iprbookshop.ru/
11. 3BC «Znaniumy. URL: http://www. http://znanium.com/
12.  3BC «bubmuoPoccuka». URL: http://www.bibliorossica.com/
13.  DBC «YuuBepcurerckas oubmmorexka ONLINE» https://biblioclub.ru/
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https://tbme.embs.org/
https://tbme.embs.org/
https://lupinepublishers.com/biomedical-sciences-journal/
https://www.sites.google.com/site/italianjournalsit/home/european-journal-of-biomedical-engineering-photon
https://www.sites.google.com/site/italianjournalsit/home/european-journal-of-biomedical-engineering-photon
https://www.sites.google.com/site/italianjournalsit/home/european-journal-of-biomedical-engineering-photon
http://www.studentlibrary.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
http://znanium.com/
http://www.bibliorossica.com/
https://biblioclub.ru/
https://biblioclub.ru/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUIIJIMHbI

JUia  peanu3anuu JTaHHOW JUCUUIUIMHBI HMMEIOTCSl CIELMAJIbHBIE MOMEIIEHUs Ui
MPOBEJCHUS 3aHATUN MPAKTUYECKOTO THIA, TPYNIOBBIX W WHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAIHi,
TEKYIIEro KOHTPOJISI U MPOMEKYTOYHON aTTECTAllMK, a TAK)KE NOMELEHUS JUIsl CaMOCTOSTEIbHOMN
pabotbl. IIpakTHueckue pabOTBI TMPOBOAATCS B YYEOHBIX AayAUTOPUSX B COOTBETCTBUH C
MaTepHalIbHO-TeXHUYECKUM obecniedeHueM kadeapsr WAIIK, Beimyckaromeit kadeapbr u
pacnucaHueM 3aHATUH.

[TepeueHp HCIONB3YyEeMOro JIMIEH3MOHHOTO mporpaMMHoro obecreuenus: Word, Excel,

PowerPoint u Outlook
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Crapmmii npenogasatens kad. VATIK N W I'.H. 3amapaeBa

Penensent

JIOLIEHT KadeIphl COHAIFHO-TYMaHATAPHBIX HAYK /{7 ,

PAHXuI'C, k.d.H. L 5% A.B. IoxcTpaxosa
(/

[Iporpamma paccMOTpeHa H 0100peHa Ha 3aCelaHuH xadenpsr MATIK
[TpoToxon Ne / oT 300X 2021 rona
3as. xadenpoi WAIIK - /,/” EII. Mapbraesa

Pa6ouast mporpamMma paccMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3aceNaHHH y4e6HO-METONHIECKOH KOMHCCHH

nanpasnenus 12.03.04 BuoTexHu4ecKHe CHCTEMBI H TEXHOJIOTHH

[Tpotokosn Ne 1 or 3 {a 4 Zju‘q 2021 rona

[Ipencenarenb KOMHCCHH %4/;//
3as. xa¢. DI1ubC, npodeccop, A.T.H. /A K.B. TaTMpIIIEBCKHH




JJUCT NNEPEYTBEPKIAEHHSA
PABOYEH MNPOTrPAMMBI JUCHUNJIUHBI

Paoyas nporpamma ogobpena ra 20 22 /20 23 yuebHsiii roga

TIpoTokon 3acenanns kadeper Ne £ or 3004 -52 roga
— ¢
3asepyrommii kadeapoi 226¢ Z2% {:ﬁw&ww&ﬂ’ﬂuf LA : )
/7 _

Paboyas nporpamma o06pena na 20 /20 y4eGHBIH roza

[Ipotokon 3acenanus kadeaps No oT roja

3apeayrommii kadeapoi

Pabouas nporpamma onobpena Ha 20 /20 yueOHEIH roga

ITpoToxon 3acemanus kadepsr Ne oT rona

3aBenylomuit kadeapoi
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